4
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HAGE (5 + 27 m. = FHTA 1) Riéax. im GKDw. u. TZE0TH.

d. Oxf. H. 70.b,7. 32.

Wim -+ % m. die awfgehende Sonne Dagak. in Bexr.

Chr. 184,5.
H‘Fﬁll m. N. pr. eines Muni Baie. P. 10,86, 15.

q'{.'ﬁn:l:l vou ETRUN) m. Rithe Siu. D. 313, 2. 337, 5.
= b ™
Y. aadt « Ua x
W {mnﬂ"ﬁ'[[l‘ + 1.?{{, rothen: J'_ﬁ Saa. D, 145,1. 337, 6.
ARUTZOAAAT (IR -3 © + HO) Bez. des Tten Tages in der lich-

ten Halfte des Magha CKDe.
E'E'{ adj. (L. #T) urspr. auf eine wunde Stelle schlagend, eine Wunde

beriihrend. ATGe]%: FAT Spr. 1553.3585. TTZ12887. 7 T (el 4235.
FIIERA: Karnis. 121,35,

H;Fuﬂ’t 2) R. 7,42, 24, Vaniu. Bru. S. 13,6. Karnis. 28,191, treuen
Frauen ist Arundhatl = Dakshdjani Verz. d. Oxf. H. 39,b,36. ° S
284,0,8. — 3) Civku, Guua. 1,17, 2. 8. Pik. Gaus. 1,9, 5. Gosn. 2,3,7. 8.
Lirs. 3,3,6. 7. Verz.d. Oxf. H. 51,4,28. pl. Wesea, Nax. 2, 303. 371. In
der Verbindung a«wer die Arundhatl nicht sieht, ist dem Tode ver-
fallen» (schon bei Lirs.) wird in spaterer Zeit Arundhati als Bez
der Zunge gelasst; vgl. u. EEI 2,i). — &) Bez. einer best. dbernatirli-
chen H’raﬂ, == m Verz. d. Oxf. 2335, b, 26.

{H':'+ﬂ?: N. pr. eines Tirtha MBu. 3,8019.

H'FEIFﬁ'FI{ﬂ'{ #H - 4+ °) m. der Gefiihrte der Ar.so v.a. Agaslja
(nach Averecur) Verz. d. Oxt. H. 264.a,7.

m n. N. eines Tantra Verz. d. Oxf. H. 109,a,13

ﬂﬁﬂl 3) ¢) zu streichen, da EIIGEIFI die .richligﬂ Form ist,
= =~ , & ¥ s il
mﬂj il Ef;'l%'{'ﬁ{qa: Buarr. 9, 71. Nach Ugevar. za Usims.

2,118 Wunde und Sonne.

AZT (3. ] «- TT) 1) farb- und gestaltlos; davon nom. abstr. “= so
v. a. Blindheit Tarrvas. 35. — 2) FFTTAA das Missgestaltetsein Ka-
THAS. 36, §10,

ﬂ?. Eﬁ?{ Kuixn. Us. 4,2, 3. anders Cafix.

2. ’Eﬁ'm 2) L. E[T N. der DAkshadjanl in Yaidjandtha Verz, d.
Oxf. H. 39,0,1s. YW v. L.

ﬁi'm (Yon 2. Q-i'l'lﬂ n. Gesundheit R.7,36,186.
ﬁ‘lﬂ] med Bomb.

mm adj. der Rohinl ermangeind Karnis. 101,55,
E'Eii %) R. 2,94,6 (nach dem Schol.), — ) Buie. P. 10,72,37. — 10)

TN = FAN TEATHITT Ind. St.3,396. — 14) L, F5¥0, el-
w18, FTHTR:, T STETSTE, AT, AWE, AfTgaAza:

und m. und auch HEFT-I' Namen von Saman Ind, St 3,203,0.

€~ =~

— 16) N. pr. eines Arztes Verz. d.Ox{. H.22,a,2 v. u.; vgl. ZERTHERc AT

W [Eé{-ii}-i—ﬁ] n. N. pr. eines Tirtha Verz. d.

Oxf. H. T3, 06,11,
ST & + O19N m. N. eives Saman Ind. St. 8, 203,b.
ST TERCHT vgl. oben u. T 16)

ﬂ#ﬂ adj. von der Sonne kommend, zur Sonne in Beziehung stehend

Wenga, Gaor. 40. fg. m. der Planel Saturn Vasiu. Bra. 8, 4, 25. 10,3.
40,7. Bau. 3,4, 11,2,

ﬂﬁ'ﬁﬁu 1) der Planet Saturn Vasiu. Bon, 2,3,
Y. Theil.

HE{FF?\‘F 1) PANEAT. I, 240 = Vaniu. Bea. 8. 47,14,

ﬂ'ﬂ%mﬁ m.’l’i.'pr. eines Schlangendamons MBu. 1,2551.

EEFEH m. der Sonne Sokn d. i. der Planet Satwrn Vanin. Beu. S
10,15, 16,384, 104,43, Bau. 15, 3.

E*Em 1) n. N. eines Sdman Ind, St. 3,203,b. EE%EEI’W n. und

r

Eﬂiﬂt‘:ﬁ]ﬂ'{ n. desgl. ebend.

4l adj. (L BT lickt wie die Sonne MBu. 2,313,

E%{?ﬁ TS. 2,2,3, 3.
Eéﬁ’ﬂ Z. 4 lies 9,305 sl. 8,305,

H*ﬂﬁlﬁlg m. der Sonne und des Mondes Feind d. i. Radhu Varia.
Ban. S. 16,37.

m{ﬂﬁ +'ﬁT“}'n. N. eines Sdman Ind, St. 3,203, 5.

H'Elrﬂ?-]ﬂ Krystall Haris, 2,21,

x

) ﬂﬂ).ﬂ'ﬂﬂ%(ﬁﬁﬂ'mtl Duirue, 27,29. Eine unsichere Wurzel.

E’Js[ m. N. pr. eines Rshi mit dem patron. Aurava Ind. St. 3,203.5.
!;TIIZ m. N, pr. eines Dichters Verz, d. Oxf. H. 123,515,

Eﬁﬂ 1) Holzpflock Vanin.Bea, S.43, 58, Wmﬂ'ﬁmm—
I: ATATEART N FTET AT Aaehnn feee -

i T AT ATTATRRRTER Schol. bertr. 0 v. o
Hinderniss: TAFERAANIE Buic. P. 12,3, 44, Zu HIEAIETT an

b

Schiuss vgl. BITITEATS Verz. d. Oxf. H. 110,b, No. 174, Nach CKDx.
heisst Eﬂ{l?{ n. (der Riegel) ein dem Devimihdlmja vorangehendes
Stotra. — 3) IITFITI?&‘I éin sum Mawule heraushingendes Stiick Fleisch :
A ATl 1o qETCHTE EEA: | AT augE
SETRAAT | MBu. 2, 1548, HTETTEA W‘E‘Fﬂ HTaeg ﬂ'ﬁ-
FPTI'ITEE’IF-IT[ Nivak, 3'5!1?{ bedeulel sonst Welle wie H?ETIFI‘ WO~
durch H. an. und Mgo. Eﬁ?{ erklaren. — 4) N. einer Holle Verz d.
Oxf. H. 16,b,25.

Hﬁl?—l?l. Aly Karuis. 71,286,
£ \ T - -
B - 'I st i o 1
5, EAE T TVSATI ATATSTA S (so st 2u lesen, wie
schon Bexrey bemerkt hat) so v. a. bringt Nichts ein Paxgar. 228,10,
Eﬁ 2} eig. der ehrenvolle Empfang eines Gastes ('ﬂ'é und ’HE'I" wer-
den bestandig mit einander verwechselt). Ind. St. 5,208, 302. fg. Verz.

r -
d.Ox.H.34,b,42.103,b,20. Z, 3 v.u. mm lesen. — 3) eine An-

zahl von 20 Perlen, die susammen ein Dharana wiegen, Varin. Brau.
8. 81,17 (die Lesart ist unsicher). — Vgl. T

ST (richtigor HETATS) n. eine Schiissel, anf der die Ehvengabe
geruicht wird, Karuis. 72,42, m]ﬂr“ 99,18, T ﬂﬁm Hﬂr’fﬁ
FAATT FTAE | AT 39, 19,

EEEI EEIf einen bestimmten Preis habend, schittzbar : H’{‘Eﬂ MBu.
2,2002, 13,2689,

ﬂmr 1, b) eig. eines ehrenvollen Empfanges wiirdig. Ind. St. §, 304.
— 2) eig. was bei einem ehrenvollen Empfange eines Gastes diesem ge-
reicht wird. Gosu. 2,3,14. Jiéx. 1,259, v. L. WiLsox, Sel. Works 2,215,

Verz. d. Oxf. H. 85,a,8 v. u. — 3) vgl m. — Vgl m
> W, - -
. 9 3) JUIAETE SN T A FAA AT Spr. 848, — &)

schmiicken Varin, Bun, S.1,1. 43,25,
66
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